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L’amitié, qui nait de Uamour,
vaut mieuxr que Uamour.

Den 1. Januar 19..

Was ist denn Merkwiirdiges ge-
schehen, dass ich, Natalja Ni-
kolajewna Murskaia, hier sitze und Tage-
buch schreibe ? Ich, die sich immer lustig
machte iiber Leute, die ihre Erlebnisse
und Gedanken niederschreiben, und es
« Backfischsentimentalititen » nannte !
Ja, was ist geschehen ? Beinahe nichts
... Aber ich fiihle mich so aufgewiihlf,
ich weiss nicht, was ich unternehmen
soll, und ich habe niemand, dem ich mich
anvertrauen konnte... Ich habe keine
Freunde... Ich habe einen Freund ge-
habt... Aber gerade seinetwegen treibt
es mich heute, den ganzen Tag in meinem
Zimmer auf und ab zu gehen und zu den-
ken... denken... Eg ist gerade, als hiitte
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Freundschaft c;r Liebe

VOII P. Veclerskaia

er mein ruhiges Dasein um und um ge-
wendet ! ... Ich werde die letzten Ereig-
nisse aufzeichnen. Vielleicht komme ich
dadurch eher zur Klarheit iiber mich
selbst und kann einen Entschluss fassen.
Ich denke auf alle Fille, einen Versuch
zu machen.

Gestern waren wir bei Lubinius zum
Neujahrsbesuch. Dort trafen wir zahl-
reiche Leute. Man spielte Karten, die Ju-
gend tanzte. Beim Abendessen glitt das
Gesprich unmerklich in das nie versie-
gende Thema : «Freundschaft oder Liebe»
hiniiber. Und natiirlich begann bald ein
Streit dariiber, wieweit wahre Freund-
schaft zwischen Mann und Frau bestehen
kann.

Man sprach hin und her, man brachte
das vor, was in dieser Frage immer vor-
gebracht zu werden pflegt, man wurde
eifrig und streitlustig.



Wohl kann Freundschaft existieren,
wurde gesagt, aber dann bedeutet sie ge-
wohnlich den Anfang oder das Ende einer
Liebe.

Der alte Kawkazow gebot Ruhe und
sprach dann dariiber, wie er Freundschaft
von Liebe zu unterscheiden pflegte :

« Ich stellte mir immer die Frage:
Willst du deine Freundin kiissen oder
nicht ? Verspiirte ich keine Lust dazu, da
war es Freundschaft, im andern Falle
Liebe.»

Er brach in ein klingendes Lachen aus,
und die iibrigen stimmten ein.

Ich nahm an der Diskussion nicht teil,
denn diese Frage war fiir mich schon seit
langem geldst. Mir gegeniiber sass Dimitrij
Alexandrowitsch, und jedesmal, wenn ich
den Blick aus seinen schonen, dunklen
Augen auf mir ruhen fiihlte, wurde mir
froh und leicht ums Herz, Wusste ich
doch, dass ich an ihm einen Freund be-
sass, auf den ich bauen konnte.

Mein Mann #usserte lichelnd, dass er
wohlin seiner Jugend ein Beispiel solcher
Freundschaft erlebt hatte, aber jetzt
konne er seine Zeit nicht mehr fiir solche
Gedanken vergeuden, und er bat Lisa, Di-
mitrij Alexandrowitschs Frau, die zu sei-
ner Rechten sass, sich iiber diese Frage
zu dussern.

Lisa lachte schelmisch: <« Fragen Sie
doch besser Natalja und meinen Mann '
Kann man sich bessere Freunde denken?»

Fjodor Fjodorowitsch riickte seinen
Kneifer zurecht.

«Und damit hiitten wir ja diese ver-
wickelte Aufgabe gelost! Mit andern
Worten : Wahre Freundschaft zwischen
Mann und Weib existiert nicht nur in der
Theorie, sondern auch in der Praxis.»

Das Abendessen war zu Ende. Die

Giste verteilten sich in den Salons und
im Herrenzimmer, wo das Kartenspiel sei-
nen Fortgang nahm.

Ein langer Student setzte sich an den
Fliigel, und ein junges Midchen in zart-
rotem Kleide begann eine jener Zigeu-
nerromanzen zu singen, die gerade in
Mode waren. Dimitrij Alexandrowitsch
kam zu mir her. Wir setzten uns ans Fen-
ster im japanischen Salon und lauschten
wihrend einiger Minuten schweigend dem
Gesang.

« Natalja Nikolajewna, glauben Sie an
Freundschaft zwischen Mann und Frau?»
fragte endlich Dimitrij Alexandrowitsch.

Seine Stimme klang so eigenartig. Ich
sah ihn erstaunt und priifend an.

«Ja, das tue ich... Man trifft zwar
selten derartiges, aber uns beide hat das
Schicksal begiinstigt. Ich glaube an
unsere Freundschaft.»

Er schwieg eine Weile.

« Also, Sie glauben daran?... Das
sollten Sie nicht tun... denn ich liebe
Sie...»

Ein Schauer durchlief mich, und ich
machte eine Bewegung, als wollte ich
ibn hindern, weiter zu sprechen. Er fuhr
aber fort :

« Ich habe Sie doch nicht erschreckt ?
... Wenn Sie wollen, soll alles beim Al-
ten verbleiben.. .»

« Dimitrij Alexandrowitsch, ich hoffe
dass dies nur ein Scherz von Thnen
war ? »

« Fiir Sie ist das sichtlich nur ein
Scherz... aber fiir mich... fiir mich
beruht alles auf lhrer Antwort. Sagen
Sie mir nun offen, wie es zwischen Freun-
den der Brauch ist: Lieben Sie mich
oder nicht ?... Dann werde ich wissen,
was ich zu tun habe...»
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Fiir Thre Zihne!

Tun Sie dies zweimal tiglich :
esistder besteWeg, Ihre Zihne zuschiitzen

Die Zerstorung der Zihne und Gewebe wird
durch hoch-aktive Bakterien hervorgerufen.

Die Schwierigkeit, die Wirkung dieser Bak-
terien erfolgreich zu bekimpfen, liegt darin,
dass die Zihne von Film (Zahnbelag) umge-
ben und bedeckt sind, welcher sich fest an
ihre Oberflichen anlegt.

Um sie von den Zihnen zu beseitigen, miissen
dieselben erst von Film befreit sein.

Durch die Erfindung von Pepsodent und seine
Entwicklung unter der Aufsicht von Autoriti-
ten auf dem Gebiete der zahnirztlichen Wissen-
schaft ist uns ein einzigartiges Mittel gegeben
worden. Dieses 16st den Film so griindlich auf,
dass ein leichtes Biirsten geniigt, um die Zihne
von jeder Gefahr zu befreien.

Machen Sie einen Versuch und verlangen Sie von
Abt. 3382/100 O. Brassart, Pharmaceutica A.-G.,
Ziirich, Stampfenbachstrasse 75, eine Gratis-
Mustertube. Zehn Tage geniigen, um Sie zu
iiberzeugen!
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Ich antwortete nicht sogleich.
« Nein, ich liebe Sie nicht!... Aber neh-
men wir fiir einen Augenblick an, dass...

dass ich Sie liebte... was wiirde dann
sein ? »

«Dann ?... Wir wiirden sehr gliicklich
werden ! »

« Wie konnten wir das werden ? Keiner
von uns ist frei...»

« Sie brauchen nur ein Wort, ein einziges
Wort zu sagen — und ich bin frei!»

«Und ich ?»

« Sie ?... Natalja Nikolajewna ! Aber Sie
lieben mich ja doch!»...

Er versuchte mir in die Augen zu sehen.

Ich erhob mich,

« Nein, Dimitrij Alexandrowitsch, ich liebe
Sie nicht!... Und iibrigens, Sie mich auch
nicht... Ich will nicht, dass Sie es tun!

So dumm, dass wir iiberhaupt dieses
Gesprich begannen ... Unsere Freundschaft!
Wie tut es mir darum leid!»

« Ich tue Ihnen nicht leid ? »

« Dimitrij Alexandrowitsch, ich beschwore
Sie, lassen Sie uns dieses torichte Gesprich
beenden ! Wir kommen ja doch zu keinem
Resultat... Ich begreife nicht, was heute
in Thnen vorgeht!»

« Gar nichts! Vor einer Stunde noch
wusste ich selbst nicht, dass ich nicht mehr
imstande sein wiirde, linger zu schweigen
... Aber da ich nun einmal begann, muss
ich auch zu Ende sprechen... Dann werde
ich schweigen, und Ihre Ruhe soll nicht
wieder gestort werden. Ich bitte Sie, horen
Sie mir einen Augenblick zu!... Um un-
serer sterbenden Freundschaft willen ... Ich
habe Sie lange geliebt, sehr lange schon.
Von der Stunde an, da ich Sie zum ersten
Male sah. Sie trugen ein weisses Kieid und
das Haar in einem schweren Knoten tief
im Nacken... Es war etwas Riihrendes an
Ihnen, das ich nicht zu erkliren vermag...
Sie sehen, ich erinnere mich an alles. Aber
damals begriff ich noch nicht, dass ich Sie
liebte ... Darauf sah ich Sie lange nicht...
Mein Gefiihl fiir Sie schlummerte. Warum,
warum kamen Sie im vergangenen Sommer
nach Cholmistoje ?... Dort erwachte mein
Gefithl mit erneuter Stirke... Ich konnte
Thnen Schritt fiir Schritt berichten, wie es
wuchs und immer stirker wurde... Und
ich kimpfte dagegen an... Glauben Sie
mir, dass ich kimpfte... Und da durfte ich
Sie im Herbst wiedersehen, und da ver-
stand ich, dass es vergebens war, noch lin-
ger dagegen anzukimpfen... Und das wol-



len Sie Freundschaft nennen ? !... Nun gut,
Sie konnen tun, was Ihnen beliebt!»

Wie gebannt stand ich und horte ihm zu.
Plotzlich erklang Applaus aus dem Musik-
zimmer, ich kam zu mir und begriff, dass
ich bose werden musste, von ihin weggehen
musste, ihm nicht mehr zuhoren durfte.

« Schweigen Sie, Dimitrij Alexandrowitsch

. Es ist genug. Sie werden sich selbst
iiher Thre Worte schimen... Ich verspreche
Thnen, alles zu vergessen, was Sie mir ge-
sagt haben. Aber dafiir miissen Sie mir
schworen, dass Sie nie wieder in dieser
Weise zu mir sprechen werden. Andernfalls
bin ich gezwungen, Thnen auszuweichen, und
das wiire das Ende unserer Freundschaft!»

Er kam nicht dazu, zu antworten.

« Wo ist sie ? Wo steckt sie ? Wo ist sie
zu finden ? » wurden muntere Stimmen im
Zimmer nebenan laut. « Hier ist sie ja!
Endlich haben wir Sie gefunden!»

Und ich wurde von einem Schwarm Ju-
gend umringt.

« Natalja Nikolajewna, Sie missen sin-
gen, irgend etwas singen, heute abend ! Wir
bitten Sie so sehr darum!»

Ich versuchte, Miidigkeit vorzuschiitzen.
Aber es half nichts. Lisa rief sogleich :

«Usch, was fiir eine Egoistin Du bist!
Zwing uns nun nicht, Dich eine Stunde zu
betteln ! Beginn das Neue Jahr nicht mit
irgcendwelchen Launen!»

Gehorsam ging ich zum Fliigel und be-
gann zu singen. Ich erntete viel Lob und
Danksagungen, aber ich fiihlte, dass ich
elend sang. Ich war zu aufgeregt.

« Noch eins ! Noch einmal ! Liebste, beste
Natalja Nikolajewna, noch einmal!» rief
die Jugend. Aber ich bat einen jungen Stu-
denten, meinen Mann zu suchen und ihm zu
sagen, dass ich miide wiire.

Fjodor Fjodorowitsch verliess sofort den
Spieltisch, und wir fuhren nach Hause.

Ich lag noch lange wach und starrte ins
Dunkel. Ein und dieselbe Frage kreiste un-
authdrlich in meinem Gehirn : War das, was
heute abend geschah, ein ernstes Ungliick
oder hochstes Gliick ?

Am nichsten Morgen verliess ich spit
mein Bett. Mein Mann war lingst ausgefah-
ren, Besuche zu machen. Ich gab Befehl,
niemand zu empfangen. Den ganzen Tag
ging ich im Zimmer auf und nieder, ohne
eine geeignete Beschiftigung zu finden. Ich
versuchte, zu lesen — aber das Buch ent-
fiel meiner Hand. Alles schien mir lang-
weilig und &de.

Die praktische
Hausfrau
verwendet

MAGGI
PRODUKTE:

Maggi’s Suppen
Maggi’s Bouillon
Maggi’s Wiirze
Maggi’s Mehle

weil sie damit
ohne Mihe und
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und sparsam
kochen kann.
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Il faut marquer d'une pierre blanche
cetle année ol une découverte fran-
caise a enfin été appliquée en France
pour la premiére fois. Et quelle décou-
verte | Rien moins que la possibilité de
retrouver et de fixer cet insaisissable
bien: la beauté féminine, et plus spé-
cialement celle du teint C'est une
science récenfe, celle des colloides,
qui a permis de mettre au point une
créme susceptible de rajeunir I'épider-
me par une action rapide, tout en ac-
tivant sa vie normale et sa respiration,
La Créme Malacéine est un produit
colloidal : disséminés & I'état d'impon-
dérables particules dans une mousse
légére laissant librement passer (air,
ses éléments actifs agissent vite et
énergiquement sur I'épiderme le plus
fatigué ou dévitalisé et lui redonnent
une vie et une fraicheur nouvelle. Dés
aujourd'hui la Créme Malacéine peut
élre pour vous une source de joies
neuves.
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Um 5 Uhr klingelte ich. Das Midchen
brachte ein Tablett mit Visitkarten. Ich
hatte ungefihr die Hilfte durchgesehen, als
mir zwei Karten in die Hinde kamen, wor-
auf stand: Dimitrij Alexandrowitsch Bel-
jarin. Ich hatte nie geglaubt, dass ich so
kindisch bin. Ich wurde so unsinnig froh
dariiber wie ein Kind, das ein langersehntes
Spielzeug bekommt.

Um 6 Uhr kam Fjodor Fjodorowitsch zu-
riick und erzéhlte wihrend des Essens, wo
er gewesen war, wer ihn empfangen hatte
und wer etwas vom Neujahr-Ordenssegen
abbekommen hatte. Am Abend fuhr er in
den Xlub, wihrend ich wieder in meine
(Gedanken versank.

Da kam ich auf die Idee, sie niederzu-
schreiben, um mit mir vielleicht leichter ins
Reine zu kommen... man sagt ja, es sei
dies ein sehr gutes Mittel.

Wihrend ich nun hier sass und all dies
schrieb, merkte ich, wie ich mich allgemach
beruhigte. Nun erscheint es mir beinahe ko-
misch, dass ich so aufgeregt war... Ja,
ich sehe wirklich nichts irgendwie Beson-
deres in diesem Geschehen. Ueber was regte
ich mich eigentlich so auf? Doch nicht
dariiber, dass Dimitrij Alexandrowitsch mir
seine Liebe gestand?... Ja, das war es
wohl... Aber es war doch nicht zum er-
sten Male in meinem Leben, dass ich eine
Liebeserklirung horte ! Und immer war ich
dabei ruhig geblieben, aber dieses Mal
kenne ich mich selbst nicht wieder. Warum
wurde ich so aufgeriittelt ?... War es viel-
leicht deshalb, weil es Dimitrij Alexandro-
witsch war und kein anderer ?... Nimmt
er denn einen so wichtigen Platz in mei-
nem Leben ein ?... Ist es moglich, ist es
wirklich moglich, dass . . . dass ich ihn
liebe ?...

2. Januar,

Ich habe mich entschlossen, zu Hause zu
bleiben und niemand zu empfangen, bis ich
mich beruhigt habe. Ich habe Fjodor Fjo-
dorowitsch gesagt, dass ich etwas erkiltet
sei und einige Tage Ruhe bediirfe.

Zuniichst will ich mir dariiber klar wer-
den, ob es sich nun wirklich so wverhiilt,
dass ich Dimitrij Alexandrowitsch liebe, und
wann meine Liebe zu ihm begann.

Ich lernte ihn im ersten Jahre meiner Ehe
kennen, also vor sechs Jahren,

Mein Mann und ich waren gerade von
der Hochzeitsreise nach Petersburg zuriick-
gekehrt, als ich einen langen Brief wvon
Lisa erhielt, in dem sie mir mitteilte, dass



sie und ihr Mann nach Petersburg zu kom-
men gedédchten, denn sie wollte mit den An-
verwandten ihres Gatten bekannt werden.
Ich wusste, dass sie sich einen Monat vor
mir verheiratet hatte, dass sie ihren Mann
in Moskau kennen gelernt hatte, und dass
sie ihren Gatten grenzenlos liebte. Lisa war
meine beste Freundin, an der ich aufrichtig
hing, und ich war entziickt, sie so bald
schon sehen zu konnen,

Unsere Freundschaft datierte schon aus
unserer Kindheit. Wihrend der spitern
Schuljahre trafen wir einander nicht oft;
denn sie wohnte mit ihrer Mutter und ihren
Briidern auf dem Gute Cholmistoje, wih-
rend ich in der Stadt wohnte. Sie wurde
jedoch bald des Landlebens iiberdriissig.
Sie durfte bei einer Tante in Moskau woh-
nen und unternahm oft Reisen nach Peters-
burg. Damals war es, dass wir unsere Be-
kanntschaft erneuerten.

Als ich zum ersten Male ihren Mann zu
sehen bekam, machte er, soviel ich mich
entsinnen kann, keinen besonders sympa-
thischen Eindruck auf mich. Er kam mir
steif und kiihl vor.

Darauf sah ich sie ein paar Jahre nicht.
Sie wohnten in Moskau, und ich bekam oft
Briefe von Lisa. Sie schien sehr gliicklich
zu sein. Nach einiger Zeit bekam sie eine
Tochter und zwei Jahre spiiter einen Sohn.

Im vergangenen Frithjahr wurde Lisas
sehnlichster Wunsch erfiillt : Dimitrij Ale-
xandrowitsch wurde nach Petersburg ver-
setzt. Ich sah Lisa wieder. Nicht im ge-
ringsten hatte sie sich verdindert. Sie war
die gleiche lebensfrohe, muntere Lisa, die
sie schon als Kind war. Sie hatte ihren
Mann, sie hatte ihre beiden Kinder, sie
war gliicklich.

Aber ich? War auch ich gliicklich?
Liebte ich Fjodor Fjodorowitsch ?.. Nein.
Ich achtete ihn, war ihm dankbar, hegte
Vertrauen zu ihm, aber zwanzig Jahre Al-
tersunterschied machen sich doch bemerk-
bar. Meine Familie war arm. Ich war sieb-
zehn Jahre, als ein Mann zum ersten Male
um mich freite und einen Korb bekam. Die-
ser Mann war sechzig Jahre alt. Meine Mut-
ter schalt mich eine Egoistin, weil ich nur
an mich selbst, nicht aber ans Beste der
TFamilie dachte. Alle warteten nur darauf,
dass ich eine reiche Partie machen sollte.
Und das tat ich auch schliesslich. Ich fiihlte
mich ruhig und geborgen, als ich Fjodor
Fjodorowitschs Frau wurde. Und so habe
ich mich bisher gefiihlt.

Gs mufs
doch etwas
daran sein,

wenn so Viele es sagen,
dall man durch tiglichen
Gebrauch der echten

eife
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zielt, besonders, wenn
noch die erquickende

Liliencreme
Marke: DADA

nach dem Waschen auf-
getragen wird, die dem
Teit einen unvergleich-
lichen Schmelz verleiht.

P. Tsch... schreibts
Nur Lilienmilch-Seife
soll es sein,
Ihr Schaum ist so duf-
tend,ausgiebig u.yein,
Doch uniibertroffen
geschmeidig uw. schon

Wirdd.Haut erstdurch
Dada-Liliencréme.

Bergmann & C»., Ziirich

51




Als Ausdruck
besonderer
Ehrerbietung
kann nur das
Hoéchste gelten :

OMEGA

DIE UNR FUR S LEBEN

52

Ein eigenartiges, mir fremdes Gefiihl hat
in der letzten Zeit begonnen, Macht iiber
mich zu gewinnen. Aber ich denke nicht
daran, mich zu ergeben. Es ist wvielleicht
nichts so Merkwiirdiges daran, dass ich
Dimitrij Alexandrowitsch lieber habe als alle
andern Ménner, die ich kannte... Ich denke
nicht im geringsten daran, mit ihm dar-
iiber zu sprechen, und er hat mir ja ver-
sprochen, mich in Frieden zu lassen...

Nun ist es auch genug mit dem Zuhause-
bleiben. Was sollte Dimitrij Alexandrowitsch
iibrigens denken!... Morgen werde ich
wieder Mensch unter Menschen sein. Ich
bin wirklich neugierig auf unser erstes Zu-
sammentreffen nach dem Vorgefallenen ! Es
wird beinahe spannend werden...

3. Januar.

Ich muss meine Aufzeichnungen fort-
setzen. Sie werden mir fast zur Manie.

Heute war ich draussen. Es war kostlich,
in der frischen, klaren Luft zu atmen!

Also gut. Im vergangenen Sommer war
ich wihrend ein paar Wochen in Chol-
mistoje. Das war eine wunderbare Zeit. Ich
fiihlte, wie meine Jugend zuriickkam, mein
Frohsinn. 1lch fragte mich damals nicht,
warum ich mich so gliicklich fiihlte. Dimitrij
Alexandrowitsch war stets um mich, und
Lisa war gliicklich, als sie sah, dass wir
gute Freunde geworden waren.

Hernach fuhr ich mit meinem Manne nach

Karlsbad, Aber meine Frohlichkeit war
plotzlich verschwunden. Alles erschien
mir 6de.

In Paris wurde es ein wenig besser. Ich
fand grosses Vergniigen darin, mir neue
Wintertoiletten auszusuchen. Ich wollte ele-
gant sein. Fiir wen? Das fragte ich mich
damals nicht...

4. Januar.

Ich war heute gerade im Begriff, auszu-
gehen, als ich rasche Schritte vernahm, und
Lisa zu mir ins Zimmer trat.

«Ja so, Du hast Dich fein gemacht !
Willst Du ausgehen ? Und ich glaubte, Du
bist ernstlich krank, und kam deshalb hier-
her, Dich zu besuchen ! »

Fjodor Fjodorowitsch hatte offenbar mit
ihr dariiber gesprochen, dass ich mich nicht
wohl fiihle,

« Wie entziickend kleidet Dich doch die-
ses Kostim !» fuhr sie, ohne eine Antwort
abzuwarten, fort.

Ich guckte in den Spiegel. Da stand ich
und Lisa neben mir. Ich sah auf meine



lange, schmale Figur, auf mein aschblondes
Haar unter dem schwarzen Pelzhut... Ich
sah auf Lisas weiche, graziose Bewegungen,
ihr schwarzes, glinzendes und iippiges Haar,
ihre strahlenden, muntern Augen und konnte
es nicht unterlassen, zu denken, dass Dimi-
trij Alexandrowitsch, wenn er uns jetzt
sihe, gezwungen sein wiirde, zuzugeben,
dass seine kleine Gattin doch unendlich an-
ziehender als ich sei.

« Aber so nimm doch Platz! Willst Du

Tee ? »

« Nein, danke ! Wohin gedachtest Du ei-
gentlich zu gehen ? »

«Ich hatte kein besonderes Ziel. Nur hin-
aus an die frische Luft.»

« Das trifft sich gut, ich begleite Dich!»

Wir waren beinahe zwei Stunden unter-
wegs. Ich begleitete Lisa bis zu ihrer Haus-
tiir. Hier trafen wir Dmitrij Alexandrowitsch.

Ich spiirte, wie mein Herz in meiner Brust
himmerte, und wusste, dass ich jeden Au-
genblick wie ein Schulmidchen erréten
konnte.

« Sind Sie unterwegs zu uns ? » fragte er.

« Nein, ich begleitete nur Lisa und muss
mich beeilen, nach Hause zu kommen.»

Ich weiss, ich werde ihn morgen bei ei-
nem Diner treffen. Ich darf mir nichts an-
merken lassen.

6. Januar.

Heute unternahm ich einen lingern Spa-
ziergang, Ich war kaum bis an den Kai
gekommen, als ich eine wohlbekannte
Stimme hinter mir horte :

« Darf ich Ihnen Gesellschaft leisten ? »

Ich erschrak und blieb stehen.

Dimitrij Alexandrowitsch fuhr fort :

« Verzeihen Sie mir, Natalja Nikolajewna,
ich glaubte nicht, dass ich Sie so er-
schrecken wiirde ! »

Ich fasste mich rasch, und wir gingen
gusammen weiter.

Ich merkte sogleich, dass ich nichts zu
befiirchten hatte und dass er nichts sagen
wiirde, was ich nicht horen wollte und
durfte.

Es war ein herrlicher Spaziergang! Er
sprach nur von alltiglichen Dingen; aber
ich fiihlte, dass er neben mir ging, dass er
mich liebte, und — die Hauptsache — dass
ich ihn liebte...

Ich bin gliicklich. Das Gliick besteht nicht
nur darin, geliebt zu werden, sondern auch
selbst zu lieben. Und bis jetzt habe ich
nichts davon gewusst... Sonderbar, dass

Beim Tanz entgeht [hr Bein
nicht den beobachtenden Blicken:
»Bemberg - Striimpfe!” sagen sie voll
Anerkennung
»Bemberg-Strumpf!” bestitigt lhr un-
4~ ermiidlicher Fuss durch sein Wohlge-
r fishl.

BEMBERG
SUISSE




Ftwa 1 cm ist genugend

KOLYNOS ist sparsam
im Gebrauch—etwa 1 cm
auf einer harten, trockenen
Zahnbiirste geniigt, die
Zihnewieder rein und weiss
zu bekommen. Kolynos
entfernt Zahnbelag, 10st
zersetzte Speisereste und
vernichtet die gefahrlichen
Bakterien, welche den
Zahnverfall verursachen.

Machen Sie einen Ver-
such mit Kolynos—der
reine, kiihle Geschmack
ist herrlich erfrischend.

Eine Doppeltube ist 6konomischer

Generalvertretung fiir die Schweiz:
Doetsch, Grether & Cie. A. G., BASEL

KOLYNOS |
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ich nicht friiher zu dieser Erkenntnis ge-
kommen bin !

Nun liegt alles plotzlich klar vor mir:
ich begann schon im Sommer, in Cholmis-
toje, ihn zu lieben... Und ebenso klar sehe
ich, dass ich friither keinen andern liebte als
ihn und in Zukunft keinen andern lieben
werde... nur ihn ... Aber dies darf und
wird er nie wissen...

7. Januar,

Warum habe ich keine Kinder ? Jedes-
mal, wenn ich die kleine Lucie sehe und
streichle, denke ich daran, dass ich selbst
so ein kleines siisses Wesen haben konnte.
Ich verstehe Lisa nicht, dass sie das Herz
hat, soviel Zeit mit dem Gesellschaftsleben
zu verbringen, wo sie zu Hause doch ihre
eigene, kleine Welt besitzt. Hiitte ich nur
ein kleines Kind, mit dem ich mich be-
schifticen konnte, so ein kleines Wesen,
das meiner bediirfte, wiirde ich, ich fiihle es
genau, nicht so egoistisch sein, wie ich
es bin.

Heute war ich einen Augenblick bei Lisa.
Sie war allein mit den Kindern. Gleich
klammerten sich die beiden Kleinen an
mich und wollten mich nicht mehr weg-
gehen lassen... Ich versprach morgen
abend wiederzukommen, sie zu Bett zu
bringen und ihnen gute Nacht zu sagen.
Denn morgen hat Lisa ein kleines Essen fiir
ihre intimsten Freunde.

8. Januar.

Nun ist es geschehen, was ich befiirchtete:
Er hat wieder das empfindliche Thema an-
geschnitten...

Das Essen bei Lisa verlief gliicklich und
gut, ich war ruhig und frohlich. Aber da
erinnerte ich mich des Versprechens, das
ich den Kindern gestern gegeben hatte. Ich
schlich mich hinaus und ging ins Kinder-
zimmer. Sie waren gerade dabei, ihr Spiel-
zeug einzupacken, und natiirlich sollte
Tante Natalja mittun, die Bausteine in ihre
Schachtel zu verstauen, die Puppen auszu-
kleiden ! Danach krochen sie beide in ihr
Bettchen. Gerade als ich iiber Lucie gebeugt
stand und ihr kleines, weiches Gesichtchen
kiisste, schlang sie plotzlich ihre Arme um
meinen Hals.

« S0, nun lasse ich Dich nie, nie mehr
wieder los, Tante Natalja,» rief sie, « horst
Du, nie wieder!»

«Das ist recht, meine Kleine, lass sie ja
nicht los ! » klang pldtzlich Dimitrij Alexan-
drowitschs Stimme hinter mir. '



Ich fuhr in die Hohe und merkte zu mei-
ner Verstimmung, dass ich errdtete.

« Ich wusste, dass Sie hier waren, das ha-
ben mir die Kinder erzéihlt... So, nun wer-
det ihr schlafen, meine Lieben, Tante Na-
talja muss in den Salon zuriick !»

Wir verliessen das Kinderzimmer, gingen
schweigend durch Korridor und Esszimmer.
Im Herrenzimmer blieb Dimitrij Alexandro-
witsch stehen.

« Warten Sie, bitte, einen Augenblick, Na-
talja Nikolajewna... So kann es nicht wei-
ter gehen... Ich muss mit Thnen sprechen.»

« Wortiber ? » fragte ich mit erzwungener
Ruhe, wihrend das Herz mir schier die
Brust zersprengen wollte.

« 0, verstellen Sie sich nicht!... Diese
Kunst liegt Thnen nicht. Sie wissen ja selbst,
dass wir miteinander sprechen miissen...
Darf ich morgen fiir einen Augenblick zu
Thnen kommen ? »

«Sehr gern! Aber ich wiederhole: ich
weiss nicht, was Sie mir zu sagen haben
konnten.»

« So, wirklich nicht ?... Natalja Nikola-
jewna, ich sah eben, wie Sie meine Kleinen
kiissten, und ich fiihle... ich weiss...»

« Dimitrij Alexandrowitsch, Sie wverspra-
chen mir doch...»

« Nichts habe ich versprochen!... Sagen
Sie mir nur, wie lange wollen Sie mich noch
quélen ? !... Darf ich nicht mit Fjodor Fjo-
dorowitsch sprechen ?...»

«Niemals !... Horen Sie! Niemals!...
Ich verbiete es Ihnmen!» und ich ging in
den Salon.

Spiter fiel mir ein, dass er morgen zu
mir kommen sollte. Um einem Gesprich un-
ter vier Augen mit ihm zu entgehen, bat
ich Lisa, dass sie und ihr Gatte morgen zu
uns zu Tisch kommen sollten, und hinterher
konnten wir ja noch in ein Theater gehen...

Und nun sitze ich hier und griible : Was
fiir ein Leben wird es fiir mich nachher wer-
den?... Ich kann nicht mit einem Male
den Verkehr mit ihm abbrechen, dies wiirde
zu auffillic sein... Aber stindig in der
Angst zu leben, dass er anfangen konnte
zu sprechen, das kann ich ganz einfach
nicht... Was soll ich tun?... Ein neues
Leben beginnen ?... Ein wunderbares, herr-
liches Leben ? Aber Lisa ?... Liebt sie ihn
immer noch ? Liebt sie ihn so, wie ich ihn
lieben wiirde, wenn ich das Recht dazu hitte?
... Ich zweifle daran ... Und wenn sie es téite?
... Sie hat schon genug Gliick gehabt...
Sechs lange Jahre!... Ohne zu =zdgern,

KATARRHZEIT
NAHT!

BEUGEN
SIE
VOR

und beniifyen Sie taglich
fiir lhre Mundtoilette

Mund- und Gurgelwasser

SANSILLA erspart lhnen
manchen Krankheitstag,
denn es kraftigt die
Halsschleimhaut, dichtet
sie ab und verleiht ihr
Abwehrkrafte, sodass
Witterungswechsel und
Krankheitskeime ihr nichts
anhaben kénnen. Zshne
und Zahnfleisch erhalt
SANSILLA gesund, es
verhiitet Zahnverderbnis

u. das Lockern der Zshne

Flac. a Fr. 3.50 in den Apo%heken
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Der Fachmann rithmt die Qualitst desWerkes,
der Kiinstler bewunder‘r die sichere Linie der
Gehiuse. >

Rostfreie Chromstahl-Uhr
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In jeder grossern Or’rscha“ fihren gute
Uhrmacher Mido.

MIDO A.-G.
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wiirde ich mein ganzes Leben opfern, um
sechs Jahre Gliickes mit ihm geniessen zu
diirfen... Aber wiirde er auch mit mir
gliicklich werden konnen? Augenblicklich
glaubt er es... aber spéiter ?

10. Januar.

" Er hat recht... So kann es nicht weiter-
gehen... Es gelang ihm doch, im Theater
mit mir zu sprechen...

«So also halten Sie Ihre Versprechun-
gen?...»

Mir traten die Trinen in die Augen.

« Verzeihen Sie mir, ich weiss kaum, was
ich sage... aber lassen Sie mich endlich
sprechen ! »

«Dimitrij Alexandrowitsch... ich bin ganz
krank ... Ja, ich bin krank... Es ist grau-
sam von Ihnen... Aber sprechen Sie nun :
Was wollen Sie eigentlich ?...»

< Ich will, dass Sie meine Gattin werden
sollen... ich weiss, ich fiithle es deutlich,
dass Sie mich lieben...»

« Aber Lisa ? Und die Kinder ? »

Er unterbrach mich :

« Daran diirfen wir nicht denken.... Sie
selbst sind die Hauptsache... wenn Sie
mich lieben...»

« Nein », antwortete ich fest und kalt.
« Nein, niemals ...» Hier wurden wir unter-
brochen.

Ich habe die ganze Nacht nicht schlafen
konnen... Warum l6st sich diese Frage so
leicht bei andern Menschen ? ! Warum ist es
tiir sie so leicht, aber so furchtbar pelnhch
tiir mich ?

Werde ich noch linger kimpfen kdnnen ?
Oder soll ich verreisen ? Aber wohin ? Ja,
natiirlich nach Cholmistoje! Lisas Mutter
hat mich so oft darum gebeten, sie im Win-
ter zu besuchen..

5. Januar.

Ich bin krank. Nicht einmal schreiben
konnte ich die letzten Tage. Fjodor Fjodo-
rowitsch ist sehr besorgt. — « Wenn ich nur
dahinterkdme, was Dir fehlt, Natalja!...
Ich wiirde alles tun, wenn ich Dich nur
wieder gesund und fréhlich machen konnte.»

Er argwohnte nichts, er ist nur meiner
Gesundheit wegen beunruhigt.

«Ich glaube, dass es besser wird, wenn
ich fiir kurze Zeit aufs Land reisen konnte.
Und Olga Pawlowna, Lisas Mama, wiirde
sich freuen, mich zu sehen.»

Nun ist es beschlossen: In zwei Tagen
werde ich verreisen. Ist es nicht eigenartig,
dass ich vor mir selbst Schutz suche und
noch dazu bei Lisas Mutter ?



21. Januar.

Wieder in Cholmistoje, in demselben klei-
nen Zimmer, in dem ich zwei Wochen, die
zwei gliicklichsten Wochen meines Lebens
verbrachte.

Olga Pawlowna ist so geriihrt, dass ich
zu ihr kam... Wenn sie nur ahnte, wer
mich zwang, hierher zu kommen ! Aber das
wird sie niemals wissen diirfen...

Sie war erschreckt iiber mein schlechtes
Aussehen. — « Hoffentlich werden Sie sich
auf dem Lande wieder erholen, meine
Liebe », sagte sie und streichelte meine
Wangen.

Ja, ich soll mich erholen von meiner to-
richten Krankheit, von der Krankheit, die
man Liebe nennt,

22. Januar.

Wie langsam die Tage hier vergehen!
Wie lange werde ich es hier aushalten ? Ich
weiss es nicht... Nur eins weiss ich: Ich
reise nicht eher ab von hier, bevor ich
wieder hergestellt bin.

25. Januar,

Heute erhielt ich zwei Briefe, einen von
meinem Mann und einen von Lisa. Sie
schreiben freundlich und nett und hoffen,
dass ich bald heimkommen werde.

5, Februar.

Ich lhabe lange nicht geschrieben. Ich
fithlte, wie meine Gedanken und meine Ge-
fithle langsam, langsam wieder in Ordnung
kamen. Ich begann ruhig zu werden und
glaubte, dass mich die Krankheit schon
vollstindig verlassen hitte. Da erhielt ich
heute einen Brief von Dimitrij. Und nun be-
ginne ich wieder, an mir selbst zu wver-
zweifeln. Wie soll ich handeln ?

Erwartete ich einen Brief von ihm ? Ge-
wiss tat ich es. Ich war betriibt dariiber,
dass er nicht schrieb... Aber ich versuchte
ihn zu vergessen...

Er schrieb folgendes :

«Die ganze Zeit habe ich nicht gewusst,
ob ich Thnen schreiben diirfte, oder ob ich
Sie selbst bestimmen lassen sollte, wie
unser Schicksal sich gestalten sollte. Ich
bin davon iiberzeugt, dass Sie mich lieben,
obwohl Sie es mir gegeniiber nie zugestan-
den haben.

Warum reisten Sie ? Warum bleiben Sie
so lange fort? Ich fiirchte, das Gliick zu
verlieren, jetzt, wo es so nahe ist,

Natalja Nikolajewna, wovor fiirchten Sie
sich? Warum zogern Sie ? Wer tut Ihnen
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Grissliche Zahnschmerzen

sind ein Warnungszeichen fiir den

nl.‘.u lyw ,‘l

Beginn des Zahnverfalles. Nun
ist es die allerhéchste Zeit, dass
Sie eine wirklich richtige Zahn-
Zahnkaries, Ent-
zindung der Pulpa, schliesslich
Zahnwurzelhaut-Entziindung und §
dann das allmédhliche Abbrickeln
des hohlen Zahnes — das ist der

Werdegang eines liickenhaften Ge- @

bisses und eines zahnlosen Mundes.

Pflegen Sie Ihre Zihne regelmis-

# sig mit Odol-Zahnpasta. Sie lernen

dann die grisslichen Zahnschmer-
zen gar nicht erst kennen und
haben bis ins hohe Alter ein prich-
tiges, schones Gebiss.

Verlangen Sie heuteInoch in der

Apotheke, Drogerie oder beim -
Coiffenr Odol-Zahnpasta, eine" |
Tube zu Fr. 1.25, oder eine Dop- |
peltube zu Fr. 2.—

Odol Compagnie A.~-G., Goldach
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REKLAME FUR REKLAME

4 oder 87

»~IMMER wieder miissen wir die Er-
fahrung machen, wie unverniinftig die
Frauen beim Einkauf sind. Auch in unsern
Geschiiften werden 3 tout prix Marken-
artikel verlangt, und es wird unbedenklich
10 —20°/0 mehr dafiir bezahlt, als die
gleiche Ware offen kosten wiirde. Es
scheint, dass die schone Aufmachung und
die marktschreierische Reklame die Frauen
direkt hypnotisieren®, schrieb kiirzlich
ein Fachorgan.

DER Einsender dieses Artikels irrt sich.

Die Hausfrauen unterliegen nicht irgend

einer geheimnisvollen Suggestion. Sie
wissen genau was sie tun.

SIE wissen: Die offene, anonyme Ware
kann ebenso gut sein wie der Marken-
artikel, aber man hat keine Garantie, dass
er es wirklich ist.

DIE Schweizer Banken bezahlen heute
auf ihren Obligationen nur 4°o Zins.
Erstklassige deutsche Hypothekenbanken
bezahlen 8°o. In beiden Fillen handelt
es sich um die ganz genau gleiche Art
Wertpapier, um die Schuldverpflichtung
eines solventen Schuldners. Trotzdem die
schweizerischen Obligationen sozusagen
doppelt so teuer sind, ziehen sie gewiegte
Weltbankiers den deutschen vor. Warum?
Die deutschen Schuldner werden sehr
wahrscheinlich ihre Verpflichtungen er-
fiilllen, die schweizerischen Schuldner
werden sie bestimmt erfiillen.

DER erfahrene Kaufmann zahlt fiir die
Sicherheit, fiir die Garantie ohne Be-
denken einen etwas héhern Preis. Die
erfahrene Hausfrau macht es gleich.

Der inserierte Markenartikel
garantiert gleichbleibende

Qualitdt.
Schweizer-Spiegel
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leid ? Wohl nicht Fjodor Fjodorowitsch ?...
Ohne zu zogern, breche ich mit meinem
jetzigen Leben, verlasse ich Frau und Kin-
der... Es tut mir mehr um Sie und mich
leid, als um jene.

Nun, nachdem Sie mich verlassen haben,
wird mir voill und ganz klar, was Sie fiir
mich sind. Mir fehlt die Gabe, schone und
wohlklingende Sitze zu schreiben, aber Na-
talja, meine Natalja, verstehen Sie denn
nicht, dass ein solches Gefiihl wie das un-
sere nur einmal im Leben vorkommt ? ! Wir
haben kein Recht, das Gliick an uns vor-
iibergehen zu lassen!

Sind Sie wirklich eine Egoistin, wie Sie
sich kennen, wenn ... wenn Sie das Gliick
einiger veralteter Vorurteile wegen opfern ?

Wir sollen unsere Stirke darin beweisen,
dass wir alle Hindernisse iiberwinden, die
unserm Gliick im Wege stehen.

Reisen Sie irgendwohin, oder tun Sie,
was Sie wollen ! Aber erlauben Sie mir nur,
alles mit Fjodor Fjodorowitsch und Lisa zu
ordnen, und wenn alles erledigt ist, und
wir beide frei sind, komme ich, Sie zu ho-
len. Vielleicht, vielleicht darf ich Sie schon
eher sehen...

Ich bitte nun bloss um die Erlaubnis,
handeln zu diirfen... Ich halte es nicht
mehr aus... Und wiederholen Sie das
schreckliche Wort « niemals » nicht mehr...

Was soll ich tun? Das Gliick ist ja so
nahe, aber gleichzeitig doch so unendlich
weit weg...»

Das ist es ja gerade: Um das Gliick zu
erreichen, miissten wir iiber so viele Trinen
und soviel Leid gehen... Soll ich wirklich
nachgeben ?... Meine ganze Seele brennt
danach, ihn zu mir zu rufen, ihn, meinen
Geliebten. Ich mochte ihnen allen zeigen,
dass ich Egoistin bin! .

6. Februar.

Ich sah heute so schlecht und bleich aus,
dass Olga Pawlowna mich mit aufrichtiger
Unrube in ihrer Stimme fragte :

« Sie sind ernstlich krank, meine Liebe ?
Sie konnen sagen, was Sie wollen, ich werde
einen Arzt rufen!»

Und sie tat es, trotz meiner Proteste.
Aber der Doktor kann nicht vor morgen
kommen.

Das Leben ist so kurz... Werde ich nie
erfahren, was es heisst, gliicklich zu sein ?
... Ich sehne mich unbeschreiblich danach,
Dimitrij sehen zu diirfen, mit ihm zu spre-
chen, seine Stimme zu horen... Ich muss
einen Entschluss fassen.



Morgen werde ich ihm ein Telegramm
schicken, ein einziges Wort: «Komm!»
Und dann werden wir zusammen einen Ent-
schluss fassen.

7. Februar.

Ich habe meinen Entschluss ganz allein
gefasst : Wir werden nie gliicklich werden
... Und wie konnte ich nur zdgern?...
Aber ich will alles der Reihe nach auf-
zeichnen.

Der Doktor war gerade gekommen, und
ich sass und sprach mit ihm. Er riet mir,
nach dem Siiden zu reisen.

Da horten wir plotzlich einen Léirm im
angrenzenden Zimmer, Die Tiir flog auf,
und herein stiirzte ein Bauernweib, ginzlich
ausser sich.

« Doktor ! Lassen Sie meinen Mann nicht .

sterben! Lassen Sie meinen Mann nicht
sterben! Retten Sie ihn!» seufzte und
schrie sie und warf sich zu des Doktors
Fiissen.

Olga Pawlowna verstand nichts. « Aber
gestern war Dein Mann noch gesund?»
sagte sie.

« Wie er auch sein mag, so ist er ja doch
mein Mann », fubr das Weib fort zu jam-
mern. « Wie soll ich allein meine Kinder
grossziehen konnen ?... Wenn er sich auch
nachts herumtreibt, so kommt er doch im-
mer wieder heim zu mir!... Aber nun
geht’s zu Ende mit ihm, dem Aermsten,
ganz zu Ende!... Ich wiirde ja alles aus-
halten, alles leiden, wenn ich ihn nur wie-
der gesund bekime!...»

Als der Arzt mit ihr weggegangen war,
wandte sich Olga Pawlowna an mich und
sagte :

«Das war wohl viel Lirm, den die Frau
machte. Thr Mann ist schon manchmal iibel
zugerichtet worden bei seinen Abenteuern.»

So war es auch. Ein anderer, der von ihm
betrogen wurde, hatte ihm mit einem Priigel
so zugesetzt, dass er wohl noch lange dar-
an denken wird.

Den ganzen Tag war es mir unbehaglich
zu Mute. Ich glaube, es war vor Scham.

Am Abend kam die Rede wieder auf Olga
Pawlownas Leben...

« Nun werde ich wieder allein gelassen,»
sagte sie, « aber ich bin doch zufrieden. Ich
weiss, dass ich mein Opfer nicht vergebens
brachte. Meine S¢hne haben es gut. Lisa
hat den geheiratet, den sie liebte. Sie ist
gliicklich.»

Ich sah sie an. Es ging mir durch und
durch, und ich dachte: Soll ich wirklich

Hares ¢

Wasser g
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verschlin
unniitz Geld

Es braucht das Mehrfache an
Waschmittel und hat nicht die
gleiche Waschkraft wie weiches
Wasser.

Bei unserem fastimmer harten, das
heisst kalkhaltigen Wasser ist es
unbedingt notwendig, das
Wasser weich zu machen durch

HENC

In dem durch HENC O weich-
gemachten Wasser geht das
Waschen schneller und leichter
und in der Wésche sind keine
Kalkflecken mehr.

Machen Sie auch das Wasser zum
Putzen und Scheuern mit HENC
weich!



ihrer Lisa Gliick zerstoren ? Habe ich das
Herz, ihr diesen Kummer zu bereiten ?..
Nein, niemals !

Ich hatte eine unbezwingliche Lust, zu
weinen, mich an ihrer Brust auszuweinen,
ihr meine traurige Liebesgeschichte zu er-
zéihlen, aber ich schwieg. Ich fiihlte, dass
ich kein Recht dazu hatte, Wire es nicht
Dimitrij gewesen, hitte ich es getan...

« Natalja, ich sehe, eine Sorge bedriickt
Sie... Meine liebe Freundin, ich will nicht
fragen... Aber wenn ich Ihnen helfen
konnte mit meinen Erfahrungen ?... Nicht ?
Nun, dann lassen wir es.»

Ja, ich muss allein durchkimpfen, und
ich werde es tun. Ich will Lisas Gliick nicht
vernichten... Wie konnte ich nur jemals
zogern ? ...

Wiirde Dimitrij mit mir gliicklich werden ?
Wiirde er seine Gattin, seine Kinder, die
er meinetwegen aufgibe, vergessen kon-
nen ? Meines Egoismus wegen?... Nein,
lieber will ich fiir immer auf das Gliick ver-
zichten.

Ich leide unsiglich... Aber dies wird

voriibergehen... Ich werde es iiberwin-
den...

8. Februar.

Morgen werde ich nach Italien reisen.
Und ich werde gesund zuriickkehren.

Ich werde Dimitrij ruhig begegnen. Und
Lisa soll niemals wissen, wie nahe sie dar-
an war, ihr Gliick zu verlieren...

Aber ich muss ihm antworten auf seinen
Brief. Natiirlich schickte ich das Telegramm
niemals ab.

Ich habe einen Brief an ihn geschrieben,
einen verniinftigen Brief, hart und kalt...
Aber ich kann es nicht iiber mich bringen,
ihn abzusenden. Er wiirde mir nicht mehr
glauben. Er wiirde verstehen, dass es nicht
mein richtiges «Ich» war, das sprach...
Nein, ich werde ihm dafiir diese Aufzeich-
nungen schicken. Hier habe ich alles ge-
schrieben... die traurige Geschichte unse-
rer Freundschaft und Liebe ... Er wird ver-
stehen, dass es das Beste ist, was geschieht,
dass es nie anders sein kann, denn sein
eigenes Leben und das anderer zu zer-
storen, wire eine sinnlose Grausamkeit...

60

un reuna’]zc]?er Mtz‘erung .

mcht nur aliabendhch sondern auch
Tage bevor_ Sle lns Frele gehen

.nur d:e emgzdrungene Crome
‘ wohlmcnde erkung ausuben.

-G., Baset '




T L T T e T T R R A L R R A T AR AR AR LSRR A AT L ERAOO

Empfehienswerte Pensionen, Pensionate und Kurse
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Gesundheit ist Kapifal.

Das wissen diejenigen, welche ihre Arbeitsfdhig-
keit durch Krankheit eingebiisst haben. Unsere
physikalisch-didtetische Kur festigt Ihre Gesund-
heit. — Verlangen Sie kostenlos die Broschiire
von Dr. med. v. Segesser ,Das Rikli'sche Kur-
verfahren“, sowie den Prospekt S5

Kuranstalt Sennriiti
Degersheim 900 m hoch

Prospekte: F. Danzeisen-Grauer, Dr. med. v. Segesser
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Hunststhule Minch-Winkel

Bocklinstrasse 17 LURICH Tel. Hott. 23.169

Lehrplan: Zeichnen und Malen. Entwerfen und Ausfiihren
von textilen Arbeiten: Batik, Stoffdruck, Stickerei.
Buchbinden. Der Eintritt kann jederzeit erfolgen.

Prospekte kostenlos.

Faites suivre a votre fille un cours 2
PECOLE NOUVELLE MENAGERE
JONGNY suur VEVEY

Wenn lhr Gatte liberarbeitet ist,

dann raten Sie ihm zu einem Aufent-
halt im Sonnenbiihl, dem neuzeitlichst
eingerichteten Kurhaus bei Ziirich. In er-
habener Weite der Landschaft, unter Ob-
hut seelisch eingestellter Arzte kehren
Kraft und Frohsinn wieder. Vorziigliche
Kiiche. Heisswasser .
in allen Zimmern. . .r[lﬂﬂ‘
Moderne Behandlung Sﬁf‘a

v ] -'!'hl,
v. Stoffwechsel-, Ner- W
ven-u. Herzkrankhei- .
ten. Pensionspreis v. ¢2 iiber
Fr.12.- an. Verlangen ffo"-er/gl

a- .

Sie Prospekt Nr. B1.
Dr. Paul Hoppeler Dr. M. Schiwoff

Kein Hotel, kein Krankenhaus
. . . eine Erholungsstitte!

HEIRATS =

G E S UCHE

Wir behalten uns vor, Inserate in dieser Rubrik, die auf uns den Eindruck der
Unseriositdt machen, zuriickzuweisen. Das Wort in dieser Rubrik kostet Fr. —-30

»Schweizer-Spiegel“ Verlag.

Meine Freundin, eine fein gebildete Tochter anfang 40, sehr vermdéglich, sucht, da sie sich einsam fiihit,

FREUNDSCHAFT

mit* akademisch gebildetem Herrn in sicherer, angesehener Lebensstellurng. Offerten unter E. E. an den

Komplette

KUCHEN-

Einrichtungen bei

ERPF & Co.
ZURICH

in besonders wvorteilhaften Zusammen-
stellungen mit

10°, RABATT

franko nach auswdrts

Verlangen Sie dariiber unsern Katalog

BAUMSCHULPFLANZEN

aller Art und verschiedenen Spezialititen emp-
fehlen in anerkannt prima Ware

GEBR. ZULAUF, Baumschule, Schinznach-Dor

Verlangen Sie unsere Gratispreislisten

Wer sich die ganze Woche miiht,
Der braucht auch etwas fiirs Gemiit;
Zum Gliick fillt da die Wahl nicht schwer:

Der ,,Nebelspalter” muss mir her!
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